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| Ma\q% Aus unserer Division

A hadostlykinebl |59

Belobungen.

Vom Diyisionskommando :

«Eine Patrouille des I-R.23 hat durch schnei-
digen Uberfall eine russische Feldwache aus-
gehoben, 5 Gefangene wurden eingebracht.
Ich spreche dem Regimente insbesondere den
Patrouille-Kmdten Féahnrich 7676k und Lt.
Barnert meine besondere Anerkennung aus.»

Regimentszusammenkunft. Fiir das Jahr
1920 ist eine Zusammenkunft der Offiziere
des Regiments Nr. 23 geplant. Die Verwirkli-
chung dieses Projektes wiirde viel zur He-
bung der Kameradschaft und zur Férderung
des traditionellen guten Geistes im Regi-
mente beitragen. Der Text, der hiezu ver-
fassten Erkldrung lautet : «Wir Unterfertig-
ten durch ein unzertrennliches kamerad-
schaftliches Band festumschlungenen Offi-
ziere des k. u. k. I.-R. Nr. 23, verpflichten
uns zur Erinnerung an gemeinsam ver-
brachte, schwere, glorreiche und unvergess-
liche Kriegszeiten im Jahre 1920 am 24. Mai,
d. h. anlasslich des 5-ten Jahrestages, an
dem unser geliebter und hochgeehrter Herr
Oberst Karl Glockner das Regimentskom-
mando bei I.-R. 23 iibernahm, in Budapest
im Hotel «Astoria» abends zusammenzutref-
fen. Alle Vorsorgen fiir diese Zusammen-
kunft werden in kameradschaftlicher Weise
von Leutnant i. d. Res. Josef Eugen Kun,
Budapest, VI., Szondygasse Nr. 93 wohn-
haft, {ibernommen, dem wir jahrlich am
Neujahrstage wunsere Adresse, eventuelle
Veranderungen bekanntgeben werden. «Denn
alle umschlingt uns ein festes Band fiir
Kaiser, Konig und Vaterland.»

Dicséretek.

A hadosztdlyparancsnoksdgtol :

(A 23. gyalogezred egyik jarére katonas
tamadasaval rajtaiitott egy orosz tabori
6rson és abbdl 6t foglyot ejtett.

Az ezrednek, kiiléndsen a jarér parancs-
nokanak, Torok zaszlésnak és Barnert had-
nagynak kiilonos elismerésemet fejezem ki.»

Otéves talalkozé.. A 23-ik gyalogezred
tisztikara részére 1920 majus 24-ikére baj-
tarsi Osszejovetel van tervbe véve. A terv
megvalésitdsa nagyban hozzajarulna az ez-
redben wuralkodé j6 szellem fokoz4sdhoz.
Az Osszejovetel a mar beérkezett nyilatkoza-
tokbél lathatélag egybegyiijti majd az
ezred tisztjeit. Az e célbdl késziilt nyilat-
kozat szovege a kovetkezé : «Alulirottak, a
cs. és kir. 23. gyalogezrednek elvalasztha-
tatlan barati kdtelékek 4ltal 6sszeforrott
tisztjei kotelezzilk magunkat, hogy az
egyiitt eltdltott nehéz, dicséséges és felejt-
hetetlen hdbortis idék emlékére 1920. évi
majus hé 24-én este Budapesten, az
Astoria-szalloban bajtarsi taldlkozéra j6-
vink 0Ossze, hogy egyben o6tédik évior-
duléjat is megiiljik annak a napnak,
melyen szeretett és nagyrabecsiilt vezériink,
Glockner Kdroly ezredes ur a cs. és Kkir.
23. gyalogezred parancsnoksidgat Aatvette.
Kotelezoleg igéretet tesziink, hogy addig
minden ujévkor ko6zoljiik cimiinket és az azt
illeté valtozasokat Kun [dzsef Jend tart. had-
naggyal (lakik Budapest, VI., Szondy-u. 93),
aki az Osszejovetel 0Osszes elOkésziileteit
bajtarsi médon magéra vallalta. «A kiraly-
hoz, hazahoz hiv : 6sszeforrott 1élek és sziv.»

Ubersicht der Dekorationen bei den Regimentern der 32. Division.
A 32. hadosztalybeli ezredek kitiintetéseinek statisztikaja.
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